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ADNOTACJA. W swoim artykule analizuje przyktfady opowiesci wierzeniowych (podan) wystepujacych
w tekstach historii méwionej. Materiatem badawczym jest zbidr nagranych przeze mnie narracji bio-
graficznych oséb w okresie pdznej dorostosci. Fragmenty, w ktérych ujawnia sie omawiany gatunek
mowy, s3 W relacjach narratoréw stabo zwigzanych ze srodowiskiem wiejskim stosunkowo nieliczne.
W tekstach historii méwionej przenikaja sie racjonalnos¢ potoczna i naukowa. Narratorzy obudowuja
opowiesci wierzeniowe komentarzami, w ktérych dystansuja sie do ludowego obrazu swiata lub pro-
buja naukowo racjonalizowa¢ wydarzenia fantastyczne. Elementy podan ujawniaja sie takze w ramach
innych gatunkéw mowy, gdzie stuza opartemu na wierzeniach wyjasnianiu do$wiadczen narratoréw.
Wierzeniowa wizja Swiata istotnie wptywa na uksztattowanie ustnych narracji o przesztosci.

SEOWA KLUCZOWE: historia méwiona, pamie¢, podanie, anegdota, racjonalno$¢ potoczna.

istoria méwiona zyskata forme zinstytucjonalizowana w latach 40. XX wieku'.
Poczatkowo rozwijala sie¢ dynamicznie przede wszystkim jako praktyka archi-
wistyczna, o charakterze pomocniczym w stosunku do nauk historycznych?. Z
czasem przeksztalcila sie jednak w szeroki nurt obejmujacy zbieranie, archiwizo-
wanie oraz analizowanie badz przetwarzanie ustnych relacji o przesztosci’. Mate-
riaty zbierane przez oralistow spotkaly sie z zainteresowaniem nie tylko historykoéw,
ale takze przedstawicieli innych dyscyplin, rowniez tych, ktére zajmowaly si¢ ana-
lizowaniem przekazéw ustnych szeroko pojetego ludu®.
Na polu folklorystyki jednym z pionieréw badan utrzymanych w duchu histo-
rii méwionej byl Richard Dorson. Jego zdaniem wsréd ustnych relacji o przeszto-
$ci wystepuja réwniez teksty folkloru. R. Dorson wyréznit dwa podejscia do ba-

1 Za date instytucjonalizacji historii méwionej mozna uznac¢ 1948 rok, kiedy Allan Nevins powotat do istnienia
pierwszy osrodek zajmujacy sie gromadzeniem i badaniem tekstéw oral history, Columbia University Oral
History Research Office w Nowym Jorku (Grele 1996, 64).

2 O praktyce archiwistycznej w rozwoju historii méwionej zob. Benison 1965.
3 O zmianach w rozumieniu historii méwionej zob. Thomson 2007; Gocét 2016.

4 Szerszy wykaz dyscyplin korzystajacych z materiatéw historii méwionej zob. Dunaway 1996.
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dania materialéw historii méwionej. Pierwsze z nich, tradycyjne, byto zakorzenio-
ne w praktyce badawczej oralistow zapoczatkowanej przez Allana Nevinsa w latach
40. XX wieku. Zgodnie z ta pierwotna koncepcja zbiera¢ nalezalo przede wszyst-
kim relacje przedstawicieli elity spotecznej, ktérzy mieli istotny wplyw na przebieg
wydarzen historycznych. Badaczy interesowata gtéwnie tre$¢ opowiesci, a narracje
mialy by¢ zrédtami uzupelniajagcymi w badaniach historycznych. Drugie podejscie,
nazwane przez Dorsona oral folk history, cechowal mialo analizowanie ustnych
przekazéw o przesztosci pochodzacych od szeroko pojetego ,ludu” Badaczy, kto-
rzy je wybierali, interesowa¢ miala nie tylko tres¢, lecz takze forma wypowiedzi.
Dorson wyréznil szereg zakresow badawczych, ktérymi mogli zajmowaé sie folk-
lorysci rozpatrujacy teksty historii méwionej. Jednym z nich bylo zréznicowanie
gatunkowe tego typu przekazéw (Dorson 1996, 289-290).

Dorson wyréznil wiele gatunkéw mowy typowych dla tekstow historii mdowio-
nej. Uwazal, ze wprowadzenie kategorii genologicznych do analizowania tekstéw
historii méwionej pozwoli na trafniejsze zrekonstruowanie ujawniajacej si¢ w tych
tekstach ,,pamieci ludowej” (folk memory) — nie zawsze relewantnej historycznie,
ale odzwierciedlajacej podmiotowe doswiadczenie historyczne jednostki i jej spo-
tecznosci (Dorson 1996, 288-289).

Dorson uznal, ze najczesciej wystepujacymi w tekstach historii méwionej ga-
tunkami mowy sg: anegdota, legenda, memorat i saga rodzinna. Kazdy z nich
definiowal bardzo szeroko. W swoich definicjach podkreslal przede wszystkim
sposéb odniesienia nadawcy do doswiadczenia jednostki lub grupy. Anegdota opo-
wiada wedtug niego o pojedynczym wydarzeniu, istotnym z perspektywy jednost-
ki lub spotecznosci. Legenda odzwierciedla tradycyjne wyobrazenie o przeszlosci,
dzielone przez grupe ludzi. Memorat opisuje niezwykle lub szczegdlnie wazne
doswiadczenie osobiste z perspektywy nadawcy. Saga rodzinna opiera si¢ na ma-
teriale wspomnien istotnych dla grupy rodzinnej, odnoszacych si¢ do poczatkow
tej grupy i historii przodkéw. Wspdlczesnie wiele z definicji Dorsona mogltoby
zostaé poddanych dyskusji®. Jednakze doceni¢ trzeba pierwsze proby przeszczepie-
nia terminéw i metod, funkcjonujacych w naukach o jezyku i kulturze, na grunt
historii méwionej (Dorson 1996, 290-291).

Lista gatunkéw mowy, wyréznionych przez Dorsona, przemawia za zakorzenie-
niem czesci z nich w doswiadczeniu osobowym, a czesSci — w przekazywanej ustnie

5 Mimo ze powyzszy zestaw gatunkdéw mowy mogtby by¢ o wiele szerszy (zob. Pactawska 2008), to odzwier-
ciedla on pewne elementy potocznego obrazu $wiata, ujawniajgcego sie w tekstach historii méwionej. Z
jednej strony Dorson zaakcentowat istotng role gatunkdw zakorzenionych w empirycznym doswiadczeniu
(anegdota, memorat), z drugiej — tych, w ktérych ujawnia sie wizja przesztoéci przekazywana przez spotecznos¢
(saga rodzinna, legenda). Typ racjonalnosci sag rodzinnych czy legend uwarunkowany jest akceptacja ujaw-
niajgcego sie w nich obrazu Swiata przez grupe, ktérej podmiotowos¢ one konstytuuja. Nieistotna jest wiec
ich historyczna relewantnos¢. Moga sie w nich ujawnia¢ mity fundacyjne danej spotecznosci, a racjonalnos¢
opowiesci opierac sie na wierze, a nie empirii (Dorson 1996, 291).
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tradycji. Anegdota czy memorat sa wyrazniej zwigzane z pamiecia jednostkowa. Z
kolei saga rodzinna czy legenda siegaja do pamieci zbiorowej. Ujawnia si¢ w nich
pewna, przekazywana w danej spotecznosci, wiedza o $wiecie, jego funkcjonowaniu
i miejscu w nim samej grupy. Jedna z istotnych cech pamieci zbiorowej jest jej
mitologizacja. Pamie¢ zbiorowa konstytuuje podmiotowos¢ grupy (Wéjcicka
2014, 33-38; Gocot 2017, 11-14).

W tym artykule przyjrze sie blizej zakorzenionemu w pamieci zbiorowej i usank-
cjonowanemu wiarg spotecznosci gatunkowi mowy, jakim jest opowie$¢ wierzenio-
wa (podanie wierzeniowe). Zdaniem Marty Wéjcickiej jest to gatunek bliski bajce.
Lacza je podobni bohaterowie, szczegdlnie postaci demoniczne, np. diabel, cza-
rownica, strzyga czy potudnica. Bajki pelnig jednak funkcje ludyczna. Sa nasta-
wione na stosunkowo uproszczona prezentacje fikcyjnego $wiata. Natomiast opo-
wiesci wierzeniowe zawieraja szczegdtowy opis swiata, w ktorym funkcjonuje dana
spoteczno$é. W akcje wydarzen ingeruja byty nadprzyrodzone. Istoty demoniczne
stoja w tym $wiecie na strazy obyczajowosci. Podania maja na celu przede wszyst-
kim wyjasnianie, jak funkcjonuje Swiat, jaki jest jego porzadek i miejsce w nim
czltowieka (Wéjcicka 2013, 4-5; 2019).

W tym artykule omoéwie, w jaki sposéb opowiesci wierzeniowe funkcjonuja w
strukturze tekstow historii méwionej. Materialem badawczym sa trzy, nagrane i
przetranskrybowane przeze mnie, relacje o przesztosci oséb w okresie péznej
dorostosci (po 65. roku zycia)®. Fragmenty ich wypowiedzi bede identyfikowat za
pomocg imion. Halina urodzila sie w 1922 roku we wsi Milatyn kolo Ostroga
(obecna Ukraina). Jej rodzina posiadata tam majatek ziemski. Po zajeciu Kresow
przez wojska sowieckie w 1939 roku zostala wraz matka i rodzenstwem deporto-
wana w glab ZSRR. Pracowala w kilku kolchozach na terenie obecnej Rosiji,
Kazachstanu i Uzbekistanu. W 1947 roku wrocita ze zsylki do Polski i osiadta w
Lublinie. Ukonczyla studia z ekonomii. Zofia urodzita si¢ w 1927 roku w Lubli-
nie w rodzinie urzedniczej. W czasie Akcji ,,Burza” pelnila funkcje sanitariuszki.
Po wojnie nalezata do harcerstwa, ukonczyla studia z historii sztuki i pedagogiki.
Pracowala jako nauczycielka. Jan urodzil si¢ w 1934 roku na wsi pod Lublinem.
Po wojnie przenidst si¢ do Lublina. Od 1947 roku nalezal do Zwiazku Mlodzie-
zy Polskiej, a od 1952 roku do PZPR. Byt Zolnierzem Wojska Polskiego, w PRL
petnil takze funkcje polityczne. Kazdy z narratoréw mial wyksztalcenie wyzsze,
co w istotny sposéb moglo wplywaé na to, w jaki sposdb opowiadali o swoich
doswiadczeniach.

Ponizej przytaczam fragment tekstu Zofii. Kobieta przywoluje w nim opowiesc,
ktora ustyszala podczas pobytu na wsi w czasie II wojny $wiatowej. Tekst jest wy-
raznie zakorzeniony w lokalnych wierzeniach.

6  Por. Harwas-Napierata, Trempata red. 2000.
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(1) To wtedy dowiedzialam sig, zZe jest legenda o polu i Ze jest taka czarodziejka, co
czaruje w polu. Bo bozki sq lesne, wodne, caly szereg rozmaitych takich innych. Ale
okazuje sig, ze w polu jest. To jest potudnica. Nawet bylam u jednego malarza w
gabinecie, powiedziatam mu: ,,Wie pan, co to jest poludnica?”. On potem byl tak
przejety, jak mu opowiedziatam, ze on potem tylko te potudnice malowal. A co to
byta potudnica? To si¢ dowiedziatam wtasnie na wsi. To jest taki bozek, bogini wiej-
ska, prosz¢ pana. Chodzi o to, ze jak sq zboza, kosi si¢ zboza, idg kosiarze, prawda,
zmeczeni sq. Gdzies w poludnie storice przypieka. Kazdy zmeczony ktadzie sig, wie
pan, na miedzy, zeby wypoczqgc chwile. Wtedy si¢ zjawia potudnica. Jest to pigkna
dziewczyna z pgkiem czerwonych makéw, prosze pana. Zbliza si¢ do tego Spigcego
zniwiarza. Zaczyna go tam, prawda, glaskaé, zaczyna mu opowiadad, jak jest piek-
ny ten Swiat, prosze pana. I tak ze czasami go zagtaska az na smierc. Po prostu
zniwiarz byl chory na serce, zmeczyt sig, prosze pana, i zmart. I one, te potudnice,
prosze pana, pilnowaly. Polozyla mu pek tych makéw, prawda, i go pozegnata na
tym polu, wsrod tego zboza, ktére go [otaczalo]. To zboze si¢ chwiato, byto pickne,
storice swiecilo, ale niestety, wie pan, Zniwiarze nie wytrzymywali tego. I te polud-
nice krgzyly wsrod tych pdl, wsréd zboza, prawda, podczas zniw. Taka legenda,
prawda. No nie legenda, bajka? No nie wiem, jak to nazwac. Pan jako polonista
bedzie wiedzial, gdzie to zaszufladkowac (Zofia).

We fragmencie (1) narratorka wprowadza, zakotwiczone w pamieci zbiorowej,
opowiadanie o istotach fantastycznych (pofudnica, boginki, bozki, czarodziejka). Wy-
mienione przez kobiete byty nadnaturalne ingeruja w codzienne zycie spoteczno-
$ci wiejskiej — w tym przypadku prace zniwiarzy. Opowiadanie nasycone jest tre-
Sciami symbolicznymi. Maki, ktére poludnica kladzie na piersiach martwego mez-
czyzny, funkcjonuja w tekscie jako symbol przejscia. Cala wypowiedZz ma charak-
ter wyjasniajacy. Narratorka wprowadza do niej elementy obrazu Swiata, zakorze-
nione w ludowej religijnosci. Zofia stara si¢ wyjasni¢ funkcjonowanie istot demo-
nicznych w otaczajacym ja Swiecie. Przykladowo, gdy potudnica glaska zniwiarza,
czasami go zaglaska az na smier¢. Taki wniosek miesci si¢ w granicach potocznej,
ludowej racjonalnosci. Poludnica uznawana jest za naturalng i integralng czes¢
rzeczywistosci i podejmuje dzialania, ktére daje si¢ wyjasni¢ i uzasadni¢, gdyz
wpisuja sie w ludowe rozumienie tego, jak funkcjonuje $wiat. Fragment ten moze
by¢ uznany za opowies¢ wierzeniowa. Kobieta wyjasnia bowiem funkcjonowanie
Swiata, sposéb ingerowania w niego istot demonicznych i ich relacje z ludZmi.

Opowies¢ wierzeniowa, w ktorej przejawia si¢ ludowa racjonalnos¢, obudowana
zostata wypowiedziami metatekstowymi. Taka funkcje pelnig komentarze narrator-
ki, wtragcane do gltéwnego tekstu opowiesci, i podsumowanie catego fragmentu. W
tych elementach wypowiedzi kobieta ujawnia naukowy punkt widzenia. Narratorka
stara sie zracjonalizowaé swoja wypowiedz, dodajac do niej metatekstowe komen-
tarze. Stuza one zaréwno racjonalnemu wyjasnianiu zjawisk nadnaturalnych (Zni-
wiarz byt chory na serce), jak i ocenie wartosci poznawczej samej opowiesci (taka
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legenda, <...> bajka). Co ciekawe, w podsumowaniu kobieta zalicza swoja opowies¢
do sfery fantastyki, cho¢ jednoczesnie podkresla, ze to wazny element tradycji.

W powyzszym fragmencie wymieniane s istoty demoniczne, szczegdlnie potud-
nica. Jest ona ukazywana jako naturalna czes¢ wiejskiej okolicy. Opis jej dziatania jest
realistyczny i szczegdtowy. Jednakze na poziomie metatekstowym widoczne jest zdy-
stansowanie narratorki do tej wizji Swiata. Zdaniem Wodjcickiej we wspolczesnie re-
jestrowanych opowiesciach wierzeniowych wyrazna jest tendencja do wzrostu realizmu
(Wojcicka 2019). Ich wyréznikiem jest zawarcie w tekscie informaciji o kontaktach z
yLtamtym Swiatem” i wyjasnianie dziatania otaczajacej czlowieka rzeczywistosci nie
tylko przez pryzmat wierzen, ale takze wiedzy naukowej (Wéjcicka 2013). A zatem
powyzszy fragment mozna uznac za opowies¢ wierzeniowg, obudowang warstwa me-
tatekstowa, w ktdrej ujawnia sie bardziej realistyczny punkt widzenia.

Innym przyktadem opowiesci wierzeniowej moze by¢ fragment z narracji Jana.

(2) Wie pan, ludzie na wsi to nie myslg tak, ze jest w cigzy, dlatego Ze tam miala sto-
sunek seksualny, nie, tak chcial Bog. I jesli ktos nie miat dzieci, to znaczy, ze Bog
go za cos karze. I dlatego dziecko traktowane jest w podwdjny jak gdyby sposéb — jak
jakis dar od Bogua i jako cztonek rodziny (Jan).

Narrator wyjasnia dzialanie $wiata, w ktéry ingeruje przedstawiciel innej rze-
czywistosci, w tym przypadku Bég. Mezczyzna méwi o stosunku mieszkancéw
dawnej wsi do dzieci. W opowiesci ujawnia sie schemat kary i nagrody. Posiadanie
potomstwa jest uzaleznione od woli Boga, ktéry ingeruje w zycie spotecznosci.
Dziecko uwazane jest za blogostawienstwo, jego brak — za kare. Co ciekawe, po-
dobnie jak Zofia, mezczyzna dodaje do opowiesci wierzeniowej metatekstowa obu-
dowe, w ktérej dystansuje sie do obrazu Swiata, aktualizowanego w tekscie. Nosi-
cielami typu racjonalnosci, ktéry ujawnia si¢ w czesci analizowanego fragmentu,
sq ludzie na wsi. Me¢zczyzna stawia sie poza ta spolecznoscia.

Objasnianie dziatania $wiata, zakorzenione w racjonalnosci potocznej, ujawnia
sie nie tylko w tych fragmentach narracji, ktére dotycza bezposrednio sfery fan-
tastycznej czy wierzeniowej. W narracji Haliny zblizony sposdb opisu rzeczywisto-
$ci wystepuje w opowiesci o charakterze empirycznym.

(3) No i na wiosng, juz jak wszyscy moi wyzdrowieli i Kazik tez, to nas z tej przychod-
ni znéw dokwaterowano do jakiegos kolchoznika. I na wiosng zostat caty ten trud
pani doktor wynagrodzony, bo z oblezonego Leningradu jej corki Hala i Wanda i
siostra z synkiem przez jezioro Ladoga wydostaly sie i przyjechaly do niej. Tak ze
to byla dla niej wielka rados¢ (Halina).

Powyzszy fragment zamyka sekwencje narracji, w ktérej Halina opowiada o
lekarce zajmujacej sie chorymi kotchoznikami. Sposéb wyjasniania prawidtowosci,
ktéorym podlega $wiat, jest podobny do tego, jaki ujawnial si¢ we wczesniej ana-
lizowanych opowiesciach wierzeniowych. W tym przypadku mamy do czynienia z
wnioskowaniem, zgodnie z ktérym ,lekarz ciezko pracowal”, wiec ,zostal nagro-
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dzony”. W opowieséci Haliny ujawnia si¢ obraz $wiata, w ktérym dobre uczynki sa
nagradzane. Podobnie jak we fragmencie (2) realizowany jest wiec schemat kary i
nagrody. Na funkcjonowanie czlowieka w Swiecie wplywaja niezalezne od niego
prawidlowosci, zwigzane przede wszystkim ze sfera aksjologiczna. Dobre uczynki
spotykaja sie z nagroda.

Podobny sposéb myslenia o regutach funkcjonowania rzeczywistosci ujawnia
sie we fragmencie narracji Zofii.

(4) Prosze pana, konkretnie — Niemcy przywiezli ze sobg do samego Lublina, tylko do
Lublina, <...> dwustu szpiegéw, ktorzy <...> mowili perfekt po polsku, chodzili,
obserwowali. <...> Ale proszg¢ pana, oni zrobili glupstwo. Strzelito im cos do glowy.
Ci mezczyzni chodzili w takich kapelusikach, wie pan. Jezeli pan oglgda telewizje i
czasami jest reklama jakiegos banku, jest prawda taki miody czlowiek w takim
matym kapelusiku z podwinigtym takim rondkiem. On tam nawet rozmaite rzeczy
wyprawia. Prosze¢ pana, oni przyszli w tych kapelusikach, taka byla moda wtedy,
prosze pana, meska. Byly albo szersze ronda, albo byly wqziutkie. Wigc te wgskie
byly przed samq wojng, prosze pana. A oni wie pan co zrobili? Te rondka opuscili.
Wie pan, tak to bylo prawdziwie noszone, a oni, prosz¢ pana, cos im do tba strze-
lito, prosze pana, i kazdy rozpoznawal, kto to jest potem. To bylo takie, wie pan,
chyba sam Pan Bog im rozum odebral, zeby w Lublinie wiedzieli (Zofia).

Cala scena ma forme anegdoty, gdyz skupia sie na krétkiej opowiesci o poje-
dynczym wydarzeniu. Narratorka siega w tym fragmencie do swojej wiedzy o
zajsciach, ktére uwaza za prawdziwe. Co ciekawe, tym razem nie dystansuje si¢ do
obrazu $wiata ujawniajacego si¢ w tej scenie — jak to miato miejsce w przypadku
opowiesci wierzeniowej o poludnicy. Swéj stosunek do prawdziwosci wlasnej opo-
wiesci wyraza w komentarzu, bedacym podsumowaniem sceny. Twierdzi, ze to
nadnaturalna interwencja sprawita, iz Niemcy nieswiadomie ujawnili si¢ przed
mieszkancami Lublina. W codzienna rzeczywistos¢ ingeruje byt ,,z innego Swiata”
(Bog). W metatekstowym komentarzu kobieta zdradza, ze uwaza te ingerencje za
prawidlowos¢ w funkcjonowaniu $wiata.

Podobny stosunek do rzeczywisto$ci ujawnia sig, gdy Zofia opisuje budynek
administracji wieziennej przy Zamku Lubelskim.

(5) Na placu przy zamku stat duzy dom administracyjny, taki dwupietrowy, wybudo-
wany za Niemcow, tez dla ich uzytku. No i w tym domu odbywaly sig, ja tam bytam
kilka razy na przestuchaniach. W ogdole wyprowadzali przez brame i si¢ wchodzito
do tego. No jak juz zaczeli przeksztatcac na dom kultury, to ten budynek, admini-
stracyjny nazywat sig, przeszkadzat i szpecit cate wzgorze. To wyglgdato okropnie,
wigc to byla, jak ja mowig, ztosliwosc tego budynku, bo ten budynek, jak zaczeli go
rozbierac, to sig sam zawalil, pogrzebat kilku nawet pracownikéw, wigc tam mowieg,
ze to ztosliwosc byta tego. Juz tam bylo tyle zta, wie pan, w tym budynku, Ze on
jeszcze w ostatniej chwili musiat cos zrobic ztego i wlasnie zabito si¢ tam kilka 0sob.
No teraz nie ma $ladu po tym budynku. Na niektérych jeszcze starych fotografiach
niemieckich to jest (Zofia).
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Powyzszy przyklad z opowiesci Zofii jest skonstruowany podobnie jak frag-
ment (4). Tym razem jest to opis budynku stojacego dawniej przed Zamkiem Lu-
belskim. W obiekcie tym byly pomieszczenia administracyjne wiezienia. Narrator-
ka antropomorfizuje budynek, nadaje mu cechy ludzkie: obiekt jest zfosliwy. Celo-
wo grzebie pracownikéw, ktérzy chca go rozebra¢. W tym przypadku — podobnie
jak we fragmencie (1) — takze mamy do czynienia z uzasadnieniem odwolujacym
sie do istnienia i funkcjonowania na $wiecie istot nadnaturalnych. Podobnie jak we
fragmencie (4) kobieta nie dystansuje si¢ do opisu tajemniczego bytu, ktéremu
przypisuje ludzkie cechy. W jej opowiesci wierzeniowej ujawnia si¢ potoczna racjo-
nalno$¢. Przesiakniety zlem budynek jest ztosliwy i swiadomie powoduje szkody.

Opowiesci wierzeniowe nie pojawiaja sie w badanych tekstach czesto. Sa jednak
bardzo obrazowe i szczegélowe. Stuza wyjasnianiu tego, w jaki sposéb funkcjonu-
je Swiat. Wprowadzaja do narracji elementy nadnaturalne. Bardzo czesto opowiesci
te sg skorelowane z metatekstowymi komentarzami. Narratorzy zazwyczaj dystan-
suja sie w nich do wizji Swiata, przedstawionej w podaniu, préobuja wprowadzié
racjonalne uzasadnienie opisywanych wydarzen. Mimo to w komentarzach do
niektérych anegdot ujawnia sie tendencja do nakladania na racjonalistyczng wizje
$wiata wyjasnien o charakterze irracjonalnym. Narratorzy wprowadzaja do tych
jednostek narracji schematy nagrody i kary czy boskiej interwencji, ktére maja
wyjasnia¢ wybrane aspekty rzeczywistosci.
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The Belief Stories in the Texts of Oral History
of the People in Late Adulthood Period

Summary

In my article, I analyze selected belief stories from the oral history texts. The research
material contains the three biographical accounts of the people in late adulthood (over 65).
The belief stories (belief tales) are one of the genres of speech typical for the accounts
rooted in a folk view of the world. The demonic characters appear in them, e. g. the dev-
il, the striga or the pofudnica. The belief stories contain a detailed description of the world.
They have an explanatory function. They are to explain how the world works. Belief sto-
ries do not appear often in the oral history texts created by the people in late adulthood
who were not related to the countryside or were related to it in a limited extent. This way
of shaping the narrative may be related to changes in the rationality of the narrators. The
common and the scientific view of the world intersect in their narratives. The narrators
add the numerous comments to their belief stories, in which they distance themselves from
the folk view of the world or try to scientifically rationalize the fantastic events. Neverthe-
less, the fragments in which other genres of speech are realized, especially in anecdotes,
reveal a clear relationship between the narrative of oral history and the common sense and
belief vision of the world. The narrators often explain their own experiences by introduc-
ing elements of belief tales into other genres. Such fragments reveal the schemes of pun-
ishment and reward, non-worldly divine intervention, anthropomorphization of inanimate
objects and assigning them the rank of demonic beings. Despite the intersection of differ-
ent types of rationality in the narratives, a belief-based vision of the world still plays an

important role in shaping of the oral narratives about the past.

KEYWORDS: oral history, memory, legend, anecdote, common rationality.



